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N:o 15
Öen 13 April

Illustrerad Veckotidning för Söndagsskolan och Hemmet
Redaktion: ANNA och J. B. GAUFFIN.

36 ârg.
1919

Sanningens honung

Joh. 18: 33 -40.

At

klagopunkten.

udarnas stormän hade fängslat Jesus och fört honom inför 
den romerske ståthållaren Pilatus och anklagat honom för 
brott mot de borgerliga lagarna. Därigenom hoppades de 
att få Jesus dömd till döden. Pilatus var till sin karaktär 
en svag stackare, men om judarna hoppats, att han utan 
vidare och blott på deras ord skulle döma Jesus till döden, 
så misstogo de sig. Han ville själv pröva klagopunkterna, 
innan han dömde.

Klagomålen mot Jesus att han ställt till uppror bland 
folket, och att han skulle förbjudit att giva kejsaren skatt, 
det insåg Pilatus, att det var skamlig osanning. Den tredje 

ätt Jesus sagt sig vara Kristus, en konung, måste Pilatus 
taga upp, och därför frågar han: “Är du judarnes konung? a

Jesus kan ej svara obetingat nej på den frågan. Han var ingen konung 
i politisk, men han var konung i andlig mening. Därför upplyser Jesus 
Pilatus om, att hans rike icke är av denna världen. Om ett sådant rike 
hade Pilatus aldrig hört talas.

Han blir därför inte så litet överraskad, när han får höra Jesu bekän­
nelse och hans vittnesbörd om ett andligt och övervärldsligt rike. Och



BARNAVÄNNEN

Pilatus frågar: "Så är du dock en 
konung?" Jesu ord bliva allt mer 
bestämda. "Du säger det själv, att jag 
är en konung. Ja, därtill är jag född 
och därtill har jag kommit i världen, 
att jag skall vittna för sanningen. 
Var och en som är av sanningen han 
hör min röst.“

Pilatus börjar känna sig liten och 
enkel inför Jesus. Han känner, att 
han i denna stund, står inför en ko­
nung, som är mäktigare än kejsaren 
i Rom. Det är för Pilatus en besö- 
kelsens stund. Han får en indirekt 
uppmaning att sluta sig till sannin­
gens konung ocli till sanningens rike. 
Han inbjudes att lyda den frälsande 
sanningen och bliva en sannings- 
människa.

Men den romerske landshövdingen 
år ingen sanningssökare. Det fanns 
i hans själ ingen längtan efter san­
ning. Därför svarar han Jesus: “Vad 
är sanning?“ Hans ord äro ett ut­
tryck för en lättsinnig tvivlare, så­
dana som vi även nu för tiden ha så 
många, många runt omkring oss. Hade 
Pilatus sökt sanningen, så var detta 
rätta ögonblicket att finna den. Men 
han försummade det. Han var för 
starkt bunden i lögn och orättfärdig­
het, och illa gick det för den stackars 
Pilatus till sist.

Men inför sanningens konung stå 
vi alla i dag. Även till oss säger 
han så allvarligt: “Var och en som 
är av sanningen, han hör min röst.“ 
Jesu röst vill tränga till vårt sam­
vete och hans ord vill gripa våra 

hjärtan och sinnen, så att vi böja oss 
vid sanningens konungs fötter och 
bedja honom lösa oss från all lögn, allt 
mörker och all synd och göra oss helt 
till sanningens och ljusets barn, till 
Guds barn. Och låtom oss så fatta 
ett fast och avgörande beslut att tjäna 
och lyda sanningens konung i alla 
våra dagar.

Emellertid hade Pilatus kommit till 
en bestämd övertygelse om Jesu 
oskuld, varför lian går ut till judarna 
och förklarar högtidligt för dem och 
inför all världen: “Jag finner honom 
icke skyldig till något brott.“ Efter 
denna förklaring hade han bort fri­
giva Jesus och med sina soldater mo­
ta hem judarna, om han varit en 
rättfärdig och vis domare. Och fastän 
Pilatus ytterligare tre gånger förkla­
rar Jesus vara oskyldig till varje brott, 
tvingas och skrämmes han att döma 
Jesus till döden.

Och Jesus vart lydig intill döden, 
ja, intill korsets död. Därför har ock 
Gud upphöjt honom över allting och 
givit honom det namn, som är över 
alla namn,, för att i Jesu namn alla 
knän skola böja sig, deras som äro i 
himmelen, och deras som äro på jor­
den, och deras som äro under jorden, 
och för att alla tungor skola bekänna, 
att Jesus Kristus är Herre.“ Med 
glädje och tacksamhet vilja vi böja 
våra knän och bekänna: Tack, Herre 
Jesus Kristus, för att du dog på kor­
set för mig för att frälsa mig till 
ditt himmelska rike!

J. B. Gauffin.

J Guds fotspår.
(Forts.)
Nu hade Klas kommit i en svår klämma, träda den utan att stöta på hinder och 

Han ville inte gärna anklaga en kamrat, svårigheter, den fordrar stundom en inre 
det skulle de aldrig förlåta honom, men strid. Detta fick också Klas erfara.
ljuga ville han inte heller. Men sanningens Sedan första timmen var förbi, började 
väg är trång och smal, vi kunna icke be- förhöret. Var och en av gossarna måste
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träda fram och vittna. Men alla sade det­
samma — alla hade sett tiggaren som kas­
tade stenen.

Nu var turen till Klas att gå fram. När 
han gick från sin plats till katedern, tänkte 
han på fotspåren.

»Såg du också tiggaren, Klas?» 
»Nej.»
»Såg du då, vem som kastade stenen?» 
»J-a-a.» Klas blev mörkröd.
»Vem var det?» Klas svarade intet.
»Hörde du inte, vad jag frågade dig?» 
»Jo», svarade Klas med dämpad stämma. 
»Nå, varför svarar du inte då?»
»IDen som kastade stenen, kan själv sva­

ra för sig», svarade Klas frimodigt.
'Läraren var tyst ett ögonblick. »Du liar 

rätt, Klas, sätt dig ned på din plats. Jag 
skall vänta tills i morgon, och till dess kan 
den som har kastat stenen tänka över, om 
han skall hålla fast vid sin osanning eller 
icke.»

På rasten fick emellertid Klas den lön 
som lovats honom. Han drogs bakom en 
lada och fick duktigt med stryk. Men hans 
sinne var frimodigt, och han torkade be­
slutsamt bort tårarna. »Litet stryk för fot­
spårens skull, det kan jag väl uthärda», 
tänkte han och därvid kände han sig så 
glad och lätt om hjärtat. Det föreföll ho- 
nom, som om en osynlig hand hade torkat 
hort hans tårar, och som om en mild röst 
viskade i hans öra: »Den som följer mig, 
honom skall min fader ära.»

Hemvägen måste Klas tillryggalägga all- 
deles ensam. Alla kamraterna hade sprun- 
git bort ifrån honom, men på sista styc- 
ket av vägen stannade Matts och väntade 
På honom. Han tyckte dock ej mycket om 
att få Matts till sällskap och därför sak- 
tade han stegen, så att han ej skulle hinna 
upp honom. Men på sin ensamma väg 
från skolan gick han och tänkte allvarsamt 
På vad som hänt honom i dag. Den tidiga 
vinterskymningen började redan inträda, 
och ett tunnt snötäcke betäckte marken»

Vägen slingrade sig mellan Hammarsjön 
På ena sidan och en skogsbacke på den an- 
dra. Däruppifrån brukade ungdomen åka 
kälke om vintrarna, ocli denna gick då ett 

långt stycke ut på sjön. Detta år hade 
det emellertid varit så föga frost och snö, 
att man hitintills måst försaka detta nöje.

När Klas, försjunken i tankar närmade 
sig denna plats, blev han plötsligt varse 
en kälke, som kom susande ned för berget 
och fortsatte ut på sjön. Strax därpå hörde 
han ett fruktansvärt brakande — ett skrik 
— och därefter fanns ingenting mer att se.

Utan att egentligen tänka på vad han 
gjorde, kastade Klas sina böcker ifrån sig 
och sprang så fort han kunde ned till stran­
den. Där hörde han åter ett genomträn­
gande nödrop.

Nu blev det klart för Klas, att här fanns 
blott en sak att göra, om han ville följa 
i frälsarens spår. På sjöstranden låg en 
gammal båt, och i den fanns en lös bräda. 
Denna tog Klas upp, begav sig sedan ut 
på isen och sköt brädan framför sig. Han 
såg, hur Matts låg i vattnet bland isbitar­
na och ansträngde sig till det yttersta för 
att få fast tag i iskanten, men denna brast 
för varje gång. Med brädan framför sig 
kröp då Klas på händer och fötter ut på 
isen, och han lyckades få ena ändan av 
brädan över iskanten.

»Håll dig fast i den!» ropade han, i det 
han av alla krafter fattade tag i den andra, 
på samma gång han uppgav genomträngan­
de nödrop.

Matts fick tag i brädan och försökte med 
förtvivlade ansträngningar arbeta sig upp 
ur vattnet. Men då brast åter ett nytt 
stycke av isen, och nu lågo båda gossarna 
i vattnet mellan isstyckena.

Men deras nödrop hade blivit hörda. Två 
slädar kommo just körande på vägen, och 
männen, som åkte i dessa, skyndade till 
hjälp. De lyckades verkligen draga upp de 
båda gossarna, som voro alldeles stelfrus­
na. De togo dem med till sina åkdon, där 
de lindade dem i hästtäcken och fällar och 
därigenom skyddade dem för faran att för­
frysa och körde dem hem på närmaste väg.

Ehuru Matts hade legat i vattnet längre 
än Klas, blev han dock kry dagen därpå. 
Han gick också genast till skolläraren och 
bekände sin skuld, sin missgärning, och sin 
lögn. Då läraren frågade honom, vem som
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hade övertalat honom att bekänna sannin­
gen, svarade han: »0, jag var så nära dö­
den i går!»

Han hade en omedveten känsla av, att 
det är lyckligare att av kärlek till Qud över­
giva synden, medan man ännu har livet 
framför sig, än att göra det i dödsstunden 
på grund av fruktan för straffet.

Men lille Klas han låg därhemma i häf­
tig feber och yrade. Och hans mor satt 
dag och natt vid hans säng och grät och 
bad till Gud för sin lille gosse. Och Oud 
hörde hennes bön. En dag, då Klas hade 
sovit flera timmar, slog han plötsligt upp 

ögonen, och nu voro de lika klara och liv­
liga som förut.

»Att min lille pojke kunde våga sig ut på 
isen!» sade modern och smekte med handen 
hans panna. »Varifrån fick du mod?» Hen­
nes röst darrade av djup inre röreise.

»Men mor, du sade ju själv, att Guds 
väg är den bästa, och jag tyckte mig tyd­
ligen se Guds fotspår i snön, och dem mås­
te jag följa för att försöka rädda Matts», 
svarade Klas.

»Så håll då fast därvid under hela ditt 
liv, min lille gosse. Följ Jesus, så skall 
han en gång låta dig komma till ära», sva­
rade modern. (Slut.)

Kantorps Söndagsskola.
Med fotografi.

antorps (station ligger vid stam­
banan mellan Katrineholm ocli 
Flen i Södermanland. Detta sta- 
tionssamliälle har vuxit rätt be­

tydligt under de senare åren. I närheten 
av stationen ligger ett nyuppfört tegelbruk 
samt Kantorps malmfält, som ge syssel­
sättning åt talrika arbetare.

Även här i Kantorp har Herren en li­
ten skara troende bröder och systrar, som

efter den nåd han giver vilja arbeta för 
missionens heliga sak, tills evighetens mor­
gon gryr. Vi önska och bedja till Gud, att 
han måtte giva oss nåd att förbliva trogna 
och uthålliga i vårt arbete, så att vi en 
gång måtte få höra de härliga orden: »Väl 
gjort, du gode ocli trogne tjänare, i en 
ringa ting har du varit trogen, jag skall 
sätta dig över mycket, gå in i din Herres 
glädje.»
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Vi ha länge tänkt på att genom tidnin­
gen Barnavännen få sända en hälsning 
härifrån, och nu vilja vi förverkliga denna 
tanke.

De äldre personer, som stå längst bort 
i gruppen äro. arbetare i söndagsskolan, 
ocli flera av dem hava varit med i mån­
ga år. Barnen stå ju såsom tillbörligt främst

i raden, men åtskilliga av dem voro från­
varande, när fotografien togs. Församlin­
gens ungdomsförening har skänkt barnen 
varsin fotografi såsom ett minne från sön­
dagsskolan. Till sist sända vi en kär häls­
ning till Sverges alla söndagsskolbarn, lä­
rarinnor och lärare, som vi träffa genom 
vår tidning Barnavännen. Ludv. Karlsson.

‘I‘

DRAKEN GÅR TILL VÄDERS.
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Draken går till väders.
Med teckning.

et är vårblå himmel mellan ljusa 
skyar, som lika luftskepp segla 
fram i rymden. De komma 
den lilla syskonskaran att minnas 

sin drake, som sedan en hel månad legat 
färdig och väntat på värme ocli sol för 
att gå till väders.

Och just i dag var det både värme och 
lagom bris för att låta honom gå upp i 
luften. Karl den äldste är naturligtvis 
förare och lill Olle har fått löfte att hålla 
rullen med linan. 

Men inte var det värt att låta draken 
stiga inne i byn, där hus och plank, träd­

gårdar och gärdesgårdar lågo hindrande 
i vägen, när det gällde att följa draken 
på hans flykt. Nej, ut på slätten, där 
gräset just nu började grönska, och de 
första vårblommorna slogo upp sina 
vackra ögon mot solljuset. Där skulle 
han få gå upp.

Ocli nu är han på färd uppåt. Vi se 
inte själva draken, men vi se de fyra 
barnen, som med det allra största intresse 
ocli spejande ögon följa sin präktiga lek­
sak, där han stiger mot molnen, och söka 
reglera ocli styra hans färd däruppe.

J. B. G.

Pojkar.
Det var Kalle, det var Lasse, det var Olle 

Kvist, 
de på upptåg, lek och nöjen aldrig ledo brist, 
klättrade som ekorrungar kvickt till furu- 

lopp, 
eller liksom ystra fålar sprungo i galopp.

Ingen uti hela skolan snabb som Kalle var 
med att räkna och att skriva och att giva 

svar,
ingen var som Lasse duktig uti gymnastik, 
men se Olle värst av alla på förslag var 

rik.
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Vill ni följa, hör ni pojkar, vill ni vara 
med?»

Och sä om nå‘t nytt och roligt få de strax 
besked.

»Det blir livat! Det var bussigt!» Och på 
nytt man styr 

ut till nya, muntra lekar, glada äventyr!

Olle, Olle, akta bara, du, som »styrman» år, 
att du ej dig själv och andra något dåligt 

lår!

Hurtiga ska pojkar vara, livade — låt 
gå! - 

bara riktigt rara pojkar de förbli ändå!

Pojkar, som med tiden växa upp till svenske 
män, 

sådana, som fosterlandet väl behöva än, 
glada, modiga och starka, som ge svaga 

stöd 
och som villigt händer räcka den, som år i 

nöd!
ELLA.

O

Cillys födelsedagsgåva.

illy satt på verandan ocli åt lång­
samt sin kvällsvard. Det var en 
härlig plats, verandan framför 
doktorsbostaden. Överallt vården 

beväxt med klängrosor, som blommade 
och doftade ocli klättrade utifrån ända 
in till bordet, vid vilket Lilly satt. Genom 
blad ocli blommor kunde man se ut i den 
lilla trädgården ocli över det vitmålade 
staketet ut på landsvägen.

I trädgården blommade liljor ocli rosor, 
rosor av alla färger och arter. Där fun- 
nos präktiga mörkröda och små anspråks­
lösa vita, stora härliga gula ocli rosafär­
gade.

Lilly kände alla deras namn. När hon 
bjälpte sin far att vattna dem om morgo­
nen, innan han gick till sina sjuka, talade 
han om för henne rosornas namn om ocli 
om igen, till dess de sutto fast i hennes 
lilla huvud.

Lilly älskade blommorna, bland vilka 
bon växte upp, och talade ofta med dem. 
Det störde henne icke alls, att hon ej fick 
något svar.

Lilly var också så glad om morgnarna, 
när hon med sin lilla gröna vattenkanna 
och korgen, där hon samlade vissnade ro- 
senblad, fick hjälpa sin pappa. Och dok- 
tor Titus hade stor glädje av sin glada, 
alltid tjänstvilliga lilla flicka.

På förmiddagarna var Lilly ofta ensam, 
ty hennes mamma följde då sin man till 
de fattiga sjuka, som bodde vida omkring 
i bygden. Hon hjälpte till att förbinda sår, 
och om hon kom till en sjuk kvinna, som 
hade flera små barn, kokade hon hastigt 
en varm soppa för den sjuka och de små, 
eller ock visade hon det äldsta av barnen, 
huru hon skulle städa i rummet och kläda 
på de minsta.

Det fanns ingen församlingssyster i sock­
nen, ocli därför var fru Titus oumbärlig 
för sin man hos ds sjuka.

Men på eftermiddagen var alltid mo­
dern hemma hos sin lilla flicka, ocli där­
för var detta den skönaste delen av dagen. 
Huru mycket hade de då inte att berätta 
för varandra om allt som de upplevat 
under dagen!

Lilly måste alltid börja berätta, så även 
i afton, och hon glömde nästan att äta sin 
kvällsvard för sin iver att berätta. En stor 
hund hade kommit in i trädgården, en 
stygg svart hund, men då hade Lilly has­
tigt hämtat krattan och jagat bort honom, 
ty han höll på att trampa sönder liljorna. 
Först ville han inte alls gå, men så hade 
Lina, tjänarinnan, kommit till Lillys hjälp, 
ocli då måste han springa sin väg. Ocli 
fem ägg hade kommit i hönshuset, ocli 
ett av dem var så stort, så stort som -----
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Lilly fann inte strax något som skulle 
varit betecknande för äggets storlek, ocli 
denna lilla paus använde fru Titus för 
att nu också komma till ordet.

»Ja, min flicka, det är inte litet vad du 
har upplevat i dag», sade hon. »Men pappa 
och jag har också mycket att berätta. 
Tänk dig, hos Rissmans, du vet, i det lilla, 
förfallna huset bakom kyrkan» — Lilly 
nickade förstående och intresserad — »där 
ha de fått en liten flicka. Du kan inte tro 
hur liten och rar hon är — hon är inte 
mycket större, än din Bella. Men huru 
hon kan skrika redan, må du tro! — Och 
vet du vad vi ha fått för ett brev med 
posten i dag? Jo, ett från mormor. Ocli 
hon skriver, att hon gärna vill hälsa på 
oss, ocli just till din födelsedag vill hon 
komma.»

Lilly var utom sig av glädje. Hon höll 
nästan på att stöta omkull sitt mjölkglas, 
så häftigt sprang hon upp från -stolen ocli 
föll modern om halsen.

»O, mamma, mamma, så glad jag är! 
Och att mormor just kommer till min fö­
delsedag! Och precis till rosentiden! Jag 
måste genast visa henne den stora La 
France-rosen! Om den bara inte blommat 
ut till dess! — Ocli så ska vi gå en dag 
till Rissmans, mormor och jag, för att se 
på den rara lilla flickan, som kommit. 
Inte sant, det får vi väl? — Ocli så -----»

»Och så, och nu,» sade modern med 
ett glatt leende, »nu dricker Lilly Titus 
kvickt ur sin mjölk och går till sängs. 
Se, solen har redan försvunnit bakom sko­
gen, och fåglarna sjunga icke mer — de sova 
också. Men en sak — har du kanske nå­
gon önskan till din födelsedag? Den stora 
dagen är snart inne. Två saker har jag 
reda på att du får den dagen, två vackra 
saker. Båda börja med ’k’ och båda ha 
samma färg — mera säger jag inte. Men 
om du skulle ha någon mer önskan — —»

Lilly blev alldeles röd. Hon svarade icke 
strax utan drack först hastigt ur sin mjölk, 
sedan gick hon långsamt fram till sin mam­
ma och sade sakta, nästan högtidligt: »Ja, 
jag önskar så mycket —» här stannade hon.

»Nå, vad önskar du?»

»En sådan där liten flicka som Rissmans, 
en liten syster.»

Fru Titus smekte vänligt den lilla flickans 
hår, sedan sade hon: »Det gör mig ont, 
min lilla flicka, men det kan jag inte skänka 
dig »

»Men kanske pappa kan?»
Modern skakade på huvudet. »Nej, inte 

han heller. Men du har ju så många vac­
kra saker, Lilly, din älskade Bella ocli ditt 
handklaver.

»Och björnen,» inföll Lilly, »och den 
nya vattenkannan ocli de vackra blom­
morna. Men jag ville ändå så gärna ha en 
liten syster också,» tillade hon suckande.

Plötsligt fick hon en tanke.»Kanske kunde 
Gud ge mig en syster till födelsedagsgåva? 
Han kan ju allting.»

»Ja, han kan göra vad han vill, »sade 
modern allvarsamt, »men kanske vill han 
inte ge dig någon liten syster, kanske menar 
han, att det vore bättre för lilla Lilly 
Titus, om hon bleve ensam hos sin pappa 
och sin mamma. Nå, har du ingen annan 
önskan?»

Lilly skakade betänksamt på huvudet.—
Men när hon sedan vid moderns hand 

gick uppför trappan till sitt lilla sovrum, 
kom hon dock att tänka på något.

(Forts.)

Bibelläsning
eller vad står det i nästa söndags text?

Veckan 14—20 april 1919.
M. 14. Joh. 20: 11—18. Maria vid Jesu 

grav.
T. 15. v. 11. Maria gråter vid graven.
O. 16. v. 12—13. Två Guds änglar komma 

för att trösta henne.
T. 17. v. 14. Maria gråter, Jesus kommer.
F. 18. v. 15. Hon känner honom icke.
L. 19. v. 16. »Maria!» — »Rabbuni!»
S. 20. v. 17—18. Marias uppdrag.

Söndagsskoltext för den 20 april. 
Påskdagen.

Maria vid Jesu grav.
Joh. 20: 11-18.

Minnesvers: 1 Kor. 6: 14. Gud, som 
har uppväckt Herren, skall ock genom sin 
kraft uppväcka oss.

Tryckeri A.-B. Ferm, Stockholm 1919.




